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ID-DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2003/61/KE
tat-18 ta’ Gunju 2003

li temenda d-Direttivi 66/401/KEE fuq il-kummer¢ ta’ zerriegha tal-maghlef, 66/402/KEE fuq il-
kummer¢ taz-zerriegha tac-cereali, 68/193/KEE fuq il-kummer¢ ta’ materjal ghall-propagazzjoni
vegetattiva tad-dielja, 92/33/KEE fuq il-kummer¢ tal-propagazzjoni vegetali u materjal ghat-
thawwil, eskluza zerriegha, 92/34/KEE fuq il-kummer¢ ghall-propagar u thawwil ta’ materjal tas-
sigar tal-frott, 98/56/KE fuq il-kummer¢ tal-materjal tal-propagar ta’ xtieli ornamentali, 2002/54/KE
fuq il-kummer¢ ta’ zerriegha tal-pitravi, 2002/55/KE fuq il-kummer¢ taz-zerriegha vegetali,
2002/55/KE fuq il-kummer¢ taz-zerriegha tal-patata u 2002/57/KE fuq il-kummer¢ taz-zerriegha ta’
xtieli ta’ zejt u fibra rigward testijiet u provi komparattivi tal-Komunita

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,
u partikolarment l-Artikolu 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (!),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (3,

Wara li  kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u
Sogjali (),

Billi:

(1)  I-Kummissjoni hija mehtiega li tizgura li, fkazi xierqa,
arrangamenti ghal kordinar, twettiq u spezzjonar tat-
testijiet u provi komparattivi tal-Komunita jsiru skond il-
proceduri stipulati skond id-dispozizzjonijiet li gejjin:

Direttiva 66/401/KEE (*), u partikolarment I-Arti-
kolu 20(3) taghha,

Direttiva 66/402/KEE (), u partikolarment I-Arti-
kolu 20(3) taghha,

Direttiva 68/193/KEE (), u partikolarment [-Arti-
kolu 16(3) taghha,

Direttiva  92/33/KEE (), u partikolarment  [-Arti-
kolu 20(4) taghha,

Direttiva  92/34/KEE (¥, u partikolarment  I-Arti-
kolu 20(4) taghha,

Direttiva 98/56/KE (°), u partikolarment l-Artikolu 14(4)
taghha, u

Direttiva 2002/54/KE (%), u partikolarment I-Arti-
kolu 26(3) taghha,

() GU C 20E, tat-28.1.3, p. 208.

(*) L-opinjoni ta’ I-10 ta’ April 2003 (ghadha mhix ippubblikata fil-
G_urnaf Uffi¢jali).

() GU C 85, tat-8.4.3, p. 43.

() GU C 125, tal-11.7.1966, p. 2298/66. Direttiva kif emendata -
ahhar bid-Direttiva 2001/64/KE (GU L 234, ta’ 1-1.9.2001, p. 60).

() GU C 125, tal-11.7.1966, p. 2309/66. Direttiva kif emendat I-
ahhar bid-Direttiva 2001/64/KE.

() GU L 93, tas-17.4.1968, p. 15. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2002/11/KE (GU L 53, tat-23.2.2002, p. 20).

() GU L 157, ta’1-10.6.1992, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, tas-16.5.2003, p. 1).

() GU L 157, ta’ 1-10.6.1992, p. 10. Direttiva kif emendata l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 806/2003.

() GU L 226, tat-13.8.1998, p. 16. Direttiva kif emendata l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 806/2003.

(") GU L 193, ta’1-20.7.2, p. 12.

Direttiva 2002/55/KE ("), u partikolarment l-Arti-
kolu 43(3) taghha,

Direttiva 2002/56/KE ('), u partikolarment l-Arti-
kolu 20(3) taghha, u

Direttiva 2002/57/KE (¥), u partikolarment l-Arti-
kolu 23(3) taghha.

(2)  Dawn l-arrangamenti mehtiega rrikjedew fis-snin I-
imghoddija li kontribuzzjoni tal-Komunita ghat-twettiq
tat-testijiet u provi komparattivi tal-Komunita msemmija
aktar qabel tigi stabbilita.

(3)  Testijiet u provi ghandhom ikunu organizzati ghal speci
u taht kondizzjonijiet elenkati mid-Direttivi msemmija
qabel irrispettivament jekk id-dispozizzjonijiet ikunux
obbligatorji jew liberi.

(4  Testijiet u provi ghandhom ikopru partikolarment
materjal ta’ zerriegha u propagar migbur fpajjizi
barranin, materjal ta’ Zerriegha u propagar adatt ghall-
biedja organika u zerriegha u materjal ghal propagar
negozjat b'relazzjoni mal-konservazzjoni fuq il-post u I-
uzu sostenibbli ta’ rizorsi genetici tax-xtieli.

(5) Bzieda ma dan huwa xieraq li jaghmlu konformi I-
abbozzar ta’ l-artikoli relevanti tad-Direttivi msemmija
aktar qabel.

(6)  Fl-interess tat-trasparenza hija mehtiega bazi legali cara
ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita. Ghalhekk
ghandhom isiru dispozizzjonijiet ghall-mizuri finanzjarji
tal-Komunita ghat-twettiq tat-testijiet u provi komparat-
tivi tal-Komunita li jinkludu spiza obbligatorja tal-budget
tal-Komunita,

(M GU L 193, ta’ 1-20.7.2, p. 33.

(") GU L 193, ta’ 1-20.7.2002, p. 60. Direttiva kif emendata bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/66/KE (GU L 25, tat-30.1.2003,
p. 42).

(") GU L 193, ta’ 1-20.7.2002, p. 74. Direttiva kif emendata bid-
Direttiva 2002/68/KE (GU L 195, ta’ 1-24.7.2002, p. 32).
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ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

1. L-Artikolu 20 tad-Direttiva 66/401/KEE ghandu jinbidel

b'dan li gej:
“L-Artikolu 20

1. Testijiet u provi komparattivi —tal-Komunita
ghandhom jitwettqu fil-Komunita ghall-kontroll ta’ wara
tal-kampjuni ta’ Zerriegha tax-xtieli tal-maghlef imqieghda
fis-suq skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew
jekk obbligatorji jew liberi, u jittiechdu matul it-tehid ta’
kampjuni. It-testijiet u provi komparattivi jistghu jinkludu
dan li gej:

— zerriegha maglugha f'pajjizi barranin,

— zerriegha adatta ghall-biedja organika,

— zerriegha mqieghda fis-suq relatata mal-konservazzjoni
fil-post u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi genetici tax-xtieli.

2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi l-metodi teknici ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw li jkunu skond il-
kondizzjonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun
konformi.

3. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 21, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. [l-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 21 dwar l-arrangamenti teknici biex
isiru t-testijiet u I-provi u r-rizultati taghhom.

4. I-Komunita tista’ taghti kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.
Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus allokati mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura stabbilita fl-
Artikolu 21.

6.  It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritjiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt li
jagixxu skond ir-responsabbilta ta’ I-Istat.”

. L-Artikolu 20 tad-Direttiva 66/402/KEE ghandu jinbidel
b'dan li gej:

“L-Artikolu 20

1. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita
ghandhom jitwettqu fil-Komunita ghall-kontroll ta’ wara
tal-kampjuni ta’ zerriegha tac-cereali mgieghda fis-suq
skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew jekk
ikunu obbligatorji sew jekk liberi, u mehuda waqt it-tehid
ta’ kampjuni. It-testijiet u provi komparattivi jistghu
jinkludu dawn li gejjin:

— zerriegha maglugha f'pajjizi barranin,

— zerriegha adatta ghall-biedja organika,

— zerriegha mqieghda fis-suq relatata mal-konservazzjoni
fil-post u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi genetici tax-xtieli.

2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi I-metodi tekni¢i ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw i jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun konformi.

3. Il-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 21, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 21 dwar l-arrangamenti teknici biex
isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom.

4. I-Komunita tista’ taghti kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijit u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
fid-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja, ghandhom
jigu stabbiliti skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 21.

6. It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.”

. L-Artikolu 16 tad-Direttiva 68/193/KEE ghandu jinbidel

b'dan li gej:
“L-Artikolu 16

1. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita
ghandhom jitwettqu fi hdan il-Komunita ghall-kontroll ta’
wara tal-kampjuni ta’ Zzerriegha tax-xtieli tal-maghlef
imqieghda fis-suq skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva, sew jekk obbligatorji jew liberi, inkluzi dawk
relatati mas-sahha tax-xtieli u li jittichdu matul it-tehid ta’
kampjuni. It-testijiet u provi komparattivi jistghu jinkludu
dan i gej:

— materjal ghal propagazzjoni maghmul fpajjizi

barranin,

— materjal ghal propagazzjoni xierqa ghall-biedja orga-
nika,

— materjal ghal propagazzjoni mgieghed fis-suq relatat
mal-mizuri intizi biex jghinu jippreservaw id-diversita
genetika.

2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi l-metodi teknici ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun konformi.

3. Il-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 17, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. II-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 17 dwar l-arrangamenti teknici biex
isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom. Meta
jinqalghu problemi tas-sahha tax-xtieli, il-Kummissjoni
ghandha tgharraf lill-Kumitat Permanenti fuq is-Sahha tax-
Xtieli.
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4. I-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.

II-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura stipulata fl-
Artikolu 17.

6.  It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritjiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt li
jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.”

. L-Artikolu 20 tad-Direttiva 92/33/KEE ghandu jinbidel
b'dan li gej:

“L-Artikolu 20

1. Provi, jew, fejn ikun xieraq, testijiet ghandhom
jitwettqu fl-Istati Membri fuq kampjuni biex jiccekjaw li I-
materjal vegetali ghal propagar u tahwil ikun konformi
mar-rekwiziti u kondizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, inkluzi
dawk relatati mas-sahha tax-xtieli. [-Kummissjoni tista’
torganizza spezzjonijiet tal-provi mir-rapprezentanti ta’ I-
Istati Membri u tal-Kummissjoni.

2. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita jistghu
jitwettqu fil-Komunita ghall-kontroll ta’ wara tal-kampjuni
tal-materjal vegetali ghal propagar u thawwil imqieghda
fis-suq skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew
jekk obbligatorji jew liberi, inkluzi dawk relatati mas-sahha
tax-xtieli. It-testijiet u provi komparattivi jistghu jinkludu
dan li gej:

— materjal vegetali ghal propagazzjoni u thawwil
maghmul fpajjizi barranin,

— materjal vegetali ghal propagazzjoni u thawwil adatt
ghall-biedja organika,

— materjal vegetali ghal propagar u thawwil imqieghda
fis-suq relatati ma’ mizuri intizi biex jippreservaw id-
diversita genetika.

3. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi l-metodi teknici ta’ ezami
ta’ materjal vegetali ghal propagar u thawwil u biex
jiccekkaw li jissodisfaw il-kondizzjonijiet li maghhom il-
materjal ghandu jkun konformi.

4. [-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 21, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. [l-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 21 dwar l-arrangamenti teknici biex
isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom. Meta
jinqalghu problemi tas-sahha tax-xtieli, il-Kummissjoni
ghandha tgharraf lill-Kumitat Permanenti fuq is-Sahha tax-
Xtieli.

5. II-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 2 u 3.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

6. [It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura stabbilita fl-
Artikolu 21.

7. It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 2 u 3 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.”

. L-Artikolu 20 tad-Direttiva 92/34/KEE ghandu jinbidel

b'dan li gej:
“L-Artikolu 20

1. Provi, jew, fejn ikun xieraq, testijiet ghandhom
jitwettqu fl-Istati Membri fuq kampjuni biex jiccekjaw li 1-
materjal ghal propagar u xtieli tal-frott ikunu konformi
mar-rekwiziti u kondizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, inkluzi
dawk relatati mas-sahha tax-xtieli. I-Kummissjoni tista’
torganizza spezzjonijiet tal-provi mir-rapprezentanti ta’ -
Istati Membri u tal-Kummissjoni.

2. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita jistghu
jitwettqu fi hdan il-Komunita ghall-kontroll ta’ wara tal-
kampjuni tal-materjal ghal propagar jew xtieli tal-frott
imqgieghda fis-suq skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva sew jekk obbligatorji jew liberi, inkluzi dawk
relatati mas-sahha tax-xtieli. It-testijiet u provi komparattivi
jistghu jinkludu dawn li gejjin:

— materjal ghal propagazzjoni jew xtieli tal-frott
maghmul fpajjizi barranin,

— materjal ghal propagar jew xtieli tal-frott adatti ghall-
biedja organika,

— materjal ghal propagar jew xtieli tal-frott imgieghda fis-
suq relatati ma’ mizuri intizi biex jippreservaw id-
diversita genetika.

3. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi l-metodi teknici ta’ ezami
ghal materjal ta’ propagar u xtieli tal-frott u biex jiccekkjaw
li jissodisfaw il-kondizzjonijiet li maghhom iz-zerriegha
ghandha tkun konformi.

4. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 21, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 21 dwar l-arrangamenti teknici biex
isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom. Meta
jinqalghu problemi tas-sahha tax-xtieli, il-Kummissjoni
ghandha tgharraf lill-Kumitat Permanenti fuq is-Sahha tax-
Xtieli.

5. Il-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 2 u 3.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.
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6.  It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghall-provvista tal-kontribuzzjoni finanzjarja, ghandhom
jigu stabbiliti skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 21.

7. It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 2 u 3 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu skond ir-responsabbilta lejn I-Istat.”

. L-Artikolu 14 tad-Direttiva 98/56/KE ghandu jinbidel
b'dan li gej:

“L-Artikolu 14

1. Provi, jew, fejn ikun xieraq, testijiet ghandhom
jitwettqu fl-Istati Membri fuq kampjuni biex jiccekkjaw li I-
materjal ghal propagar ikun konformi mar-rekwiziti u
kondizzjonijiet ta’ din id-Direttiva. Il-Kummissjoni tista’
torganizza spezzjonijiet tal-provi mir-rapprezentanti ta’ I-
Istati Membri u tal-Kummissjoni.

2. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita jistghu
jitwettqu fi hdan il-Komunita ghall-kontroll ta’ wara tal-
kampjuni tal-materjal ghal propagar jew xtieli ornamentali
mqieghda fis-suq skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva, sew jekk obbligatorji jew liberi, inkluzi dawk
relatati mas-sahha tax-xtieli. It-testijiet u provi komparattivi

jistghu jinkludu dan li gej:

— materjal ghal propagazzjoni maghmul fpajjizi
barranin,

— materjal ghal propagar u thawwil adatt ghall-biedja
organika,

— materjal ghal propagar imgqieghed fis-suq relatat ma’
mizuri ghall-konservazzjoni tad-diversita genetika.

3. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi l-metodi teknici ta’ ezami
ta’ materjal ghal propagar ta’ xtieli ornamentali u biex
jiccekkjaw i jissodisfaw il-kondizzjonijiet li maghhom il-
materjal ghandu jkun konformi.

4. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 17, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. [I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 17 dwar l-arrangamenti teknici biex
isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom. Meta
jinqalghu problemi rigward organizmi koperti bid-Direttiva
2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 fuq mizuri protettivi
kontra l-introduzzjoni fil-Komunitd ta’ organizmi li
jaghmlu l-hsara lix-xtieli jew prodotti tax-xtieli u kontra t-
tixrid taghhom gewwa |-Komunita (*), il-Kummissjoni
ghandha tgharraf lill-Kumitat Permanenti fuq is-Sahha tax-
Xtieli, i ghandha wkoll tigi konsultata fuq protokolli
ghalliprovi tal-Komunita fejn dawn jolqtu organizmi
koperti bid-Direttiva 2000/29/KE.

5. II-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 2 u 3.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

6. It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
tad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja, ghandhom
jigu stabbiliti skond il-proc¢edura stipulata fl-Artikolu 17.

7. It-testijiet u I-provi previsti fil-paragrafi 2 u 3 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu skond ir-responsabbilta ta’ I-Istat.

*) GU L 169, ta’ 1-10.7.2000, p. 1. Direttiva_kif emen-
data bir-Regolament (KE) Nru 806/2003 (GU L 122,
tas-16.5.2003, p. 1).”

. L-Artikolu 26 tad-Direttiva 2002/54/KE ghandu jinbidel

b'dan li gej:
“L-Artikolu 26

1. Testifiet u provi komparattivi tal-Komunita
ghandhom jitwettqu fil-Komunita ghall-kontroll ta’ wara
tal-kampjuni ta’ Zerriegha tal-pitravi mqieghda fis-suq
skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew jekk
ikunu obbligatorji sew jekk liberi, u mehuda waqt it-tehid
ta’ kampjuni. It-testifiet u provi komparattivi jistghu

jinkludu dan 1i gej:

— zerriegha maqlugha fpajjizi barranin,
— zerriegha tajba ghall-biedja organika,

— zerriegha mqieghda fis-suq relatata mal-konservazzjoni
fil-post u l-uzu sostenibbli ta'rizorsi genetici tax-xtieli.

2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi I-metodi teknici ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun konformi.

3. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 28, ghandha taghmel l-arrangamenti
mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li ghandhom
jitwettqu. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 28(1) dwar l-arrangamenti teknici
biex isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom.

4. I-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u I-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribut finanzjarju tal-Komunita, u regoli dettaljati ghad-
dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja, ghandhom
jigu stabbiliti skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 28.

6.  It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.”
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8. L-Artikolu 43 tad-Direttiva 2002/55/KE ghandu jinbidel

b'dan li gej:
“L-Artikolu 43

1. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita
ghandhom jitwettqu fil-Komunita ghall-ezami ta’ kontroll
ta’ wara tal-kampjuni ta’ zerriegha vegetali mqieghda fis-
suq skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew jekk
ikunu obbligatorji sew jekk liberi, u mehuda waqt it-tehid
ta" kampjuni. It-testijiet u provi komparattivi jistghu
jinkludu dan i gej:

— zerriegha maglugha f'pajjizi barranin,
— zerriegha tajba ghall-biedja organika,

— zerriegha mqieghda fis-suq relatata mal-konservazzjoni
fil-post u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi genetici tax-xtieli.

2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi I-metodi tekni¢i ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun konformi.

3. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 46(2), ghandha taghmel l-arranga-
menti mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li
ghandhom jitwettqu. [I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-
Kumitat imsemmi fl-Artikolu 46(1) dwar l-arrangamenti
teknici biex isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom.

4. Il-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.

II-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u Il-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura stipulata fl-
Artikolu 46(2).

6.  It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.”

. L-Artikolu 20 tad-Direttiva 2002/56/KE ghandu jinbidel
b'dan li gej:

“L-Artikolu 20

1. Testijiet u provi komparattivi tal-Komunita
ghandhom jitwettqu fil-Komunita ghall-kontroll ta’ wara
tal-kampjuni ta’ zerriegha tal-patata mgqieghda fis-suq
skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew jekk
obbligatorji jew liberi, u jittiehdu matul it-tehid ta’
kampjuni. It-testijiet u provi komparattivi jistghu jinkludu
dan li gej:

— zerriegha tal-patata maglugha f'pajjizi barranin,
— zerriegha tal-patata tajba ghall-biedja organika,
— zerriegha tal-patata mgqieghda fis-suq relatata mal-

konservazzjoni fil-post u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi
genetici tax-xtieli.

10.

2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi l-metodi teknici ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun konformi.

3. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 25(2), ghandha taghmel l-arranga-
menti mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li
ghandhom jitwettqu. Il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-
Kumitat imsemmi fl-Artikolu 25(1) dwar l-arrangamenti
teknici biex isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom.
Meta jingalghu problemi tas-sahha tax-xtieli, il-Kummiss-
joni ghandha tgharraf lill-Kumitat Permanenti fuq is-Sahha
tax-Xtieli.

4. I-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura stipulata fl-
Artikolu 25(2).

6.  It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritjiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt li
jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.

7. Skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 25(2), il-
Kummissjoni tista’ tipprojbixxi, kollha jew parti, it-tqeghid
fis-suq ta’ patata taz-zrigh maqlugha fnaha partikolari tal-
Komunita jekk tnissil minn kampjuni mittichda uffi¢jal-
ment taz-zerriegha tal-patata bazika jew patata taz-
zerriegha cCertifikata maqlugha fdik in-naha partikolari u
mkabbra fwiehed jew aktar mit-testijiet u provi tal-
Komunita kienu ghal tliet snin konsekuttivi ma ssodisfawx
il-kondizzjonijiet minimi stabbiliti fl-Anness 1(1)(¢), (2)(c),
(3) u (4).

8. Kull mizura mehuda skond il-paragrafu 7 ghandha
tkun irtirata mill-Kummissjoni hekk kif ikun stabbilit
béertezza bizzejjed illi z-zerriegha bazika tal-patata u
zerriegha tal-patata certifikata maqlugha fin-naha partiko-
lari tal-Komunita relata fil-futur tkun tista’ tissodisfa I-
kondizzjonijiet minimi msemmija fil-paragrafu 7.”

L-Artikolu 23 tad-Direttiva 2002/57/KE ghandu jinbidel
b'dan li gej:

“L-Artikolu 23

1. Testijiet u provi tal-Komunita ghandhom jitwettqu fi
hdan il-Komunita ghall-kontroll ta’ wara tal-kampjuni ta’
zerriegha tax-xtieli taz-zejt u tal-fibra mgieghda fis-suq
skond id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, sew jekk
obbligatorji jew liberi, u mehuda waqt li jitthedu I-
kampjuni. It-testijiet u provi komparattivi jistghu jinkludu
dawn li gejjin:

— zerriegha maqlugha fpajjizi barranin,

— zerriegha tajba ghall-biedja organika,

— zerriegha mqieghda fis-suq relatata mal-konservazzjoni
fil-post u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi genetici tax-xtieli.
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2. Dawn it-testijiet u provi komparattivi ghandhom
jintuzaw biex jaghmlu konformi I-metodi tekni¢i ta’ hrug
ta’ certifikati u biex jiccekkjaw li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet li maghhom iz-zerriegha ghandha tkun konformi.

3. I-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 25(2), ghandha taghmel l-arranga-
menti mehtiega ghat-testijiet u provi komparattivi li
ghandhom jitwettqu. [I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-
Kumitat imsemmi fl-Artikolu 25(1) dwar l-arrangamenti
teknici biex isiru t-testijiet u l-provi u r-rizultati taghhom.

4. Il-Komunita tista’ taghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghat-twettiq tat-testijiet u provi previsti fil-paragrafi 1 u 2.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja mghandhiex tkun aktar mis-
somma ta’ flus ivvotata mill-awtorita dwar il-budget.

5. It-testijiet u l-provi li jistghu jibbenefikaw mill-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita, u regoli dettaljati
ghad-dispozizzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura stipulata fl-
Artikolu 25(2).

6.  It-testijiet u l-provi previsti fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jsiru biss mill-awtoritajiet jew persuni legali ta’ I-Istat waqt
li jagixxu bir-responsabbilta ta’ I-Istat.”

L-Artikolu 2
L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, regola-
menti u dispozizzjonijiet amministrattivi megtiega biex ikunu
konformi ma’ din id-Direttiva mhux aktar tard mill-10 ta’

Ottubru 2003. Ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni
dwarhom.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, ghandhom
ikollhom riferenza ghal din id-Direttiva jew ghandu jkollhom
maghhom din ir-riferenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. II-
metodi dwar kif issir din ir-riferenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

L-Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dik
tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

L-Artikolu 4

Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fil-Lussemburgu, fit-18 ta’ Gunju 2003.

Fisem il-Kunsill
G. DRYS
Il-President



